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  平成27年4月1日から平成28年3月31日まで 
 
 
 
  

 
 特定非営利活動法人 日本翻訳者協会  
 
 １ 事業の成果 
 
   前年度に比べ、活動内容・研修会の頻度が多くなり、地域活動も拡大し、受益者の範囲が広がり、会
員数も昨年度に比べ10%以上増えた(平成28年3月31日現在：820人)。研修会・エッセー集出版無料配布その
他の非営利活動を通し、翻訳に対する一般社会の認識・理解も或る程度得られ、翻訳者・通訳者の立場、仕
事環境改善されつつある。 
 
 
 ２ 事業の実施に関する事項 
 
 （１）特定非営利活動に係る事業 
 

事業名 事 業 内 容 実 施 
日 時 

実 施 
場 所 

従事者 
の人数 

受益対象者 
の範囲及び 
人 数 

事業費の 

金額 

（千円） 

 

 分野別分科会 分野別分科会は前年度
に引き続き、法律翻
訳、製薬翻訳、通訳、
自主出版、翻訳ツー
ル、特許翻訳分科会が
研修会およびワークシ
ョップを実施した。 
エンターテインメント
翻訳分科会は研修会を
催すことは無かった
が、その準備で会合を
持った 

各分科会とも年
平 均 3 回 研 修
会・ワークショ
ップを開催。 

 東京、関
西、仙台、
英国ヨーク 
 
オンライン
での研修会
は全国・海
外含む 

各分科会
の実行委
員平均 6
名から 8
名。 
合計40名 

会員および一般 
1000人以上 
オンラインによ
るものは会員に
限定 

1,097 

地域別分科会 東京活動分科会、関西
地区分科会、東北分科
会は翻訳に関係する
種々のトピックに沿
い、ワークショップ、
研修会を実施。ネット
ワーキングの機会も提
供。 
東京分科会の一部はウ
エブで公開。 
海外の活動の一部とし
て豪州での会合を支援
した。 

東京分科会は毎
月研修会又は交
流の機会を持っ
た。関西地区分
科会が中心とな
り2年に一度のP
ROJECTSを京都
で開催し、研修
会は他団体との
共催も含め年4
回。東北分科会
は4回仙台で開
催。 

東京、関西
地区、仙台 
豪州 

各分科会
実行委員
は平均 6
名。 
合計18名 

研修会参加人数
は 延 べ 約 8 0 0
人。会員及び一
般 
オンラインによ
るものは会員に
限定 

  1,579  

翻訳コンテス
ト 

翻訳者養成の目的で、
新人翻訳者を対象に、
会員、非会員を問わ
ず、広く募集する。 
英日翻訳部門で5名、日
英翻訳部門で5名を受賞
者として選出。選出の
過程で応募者に翻訳の
添削、意見・提案書を
提供。 

平成27年10月～
平成28年3月 

全国・海外 審査員も
含み、合
計13名 
 
 

実務翻訳経験3
年未満の会員お
よび一般 
応募者：123名
英日：91名 
日英：32名 

857 



E-塾 実務翻訳者にオンライ
ンで1,2ヶ月間翻訳ワー
クショップを3回提供。
平成27年度にはJATPAHR
MA e-塾を実施。 

 

平成27年4月～
平成28年3月 

全国・海外 6名 

JATPHARM
Aの3名を
含む 

会員に限定。一
回7～9名、合計
23名（JATPAHRM
A の ９ 名 を 含
む）が受益。 

0 

エッセー集作
成・配布 

「翻訳者の目線」を毎
年出版。会員、企業、
教育機関に無料配布。3
000部発行。 

平成27年5月～
平成27年11月 

全国・海外 10名 会員、一般、教
育機関 

2500部配布。 

1,018 

英日・日英 
国際翻訳会議 
（IJET) 

英日・日英翻訳者・通
訳者のために情報、ワ
ークショップ、研修会
を開催。 
国際会議前に、プレイ
ベントを開催。 
平成27年度は英国で開
催。28年度は仙台で開
催のための準備。 

平成27年4月～
平成28年3月 
第26回会議は6
月22・23日に英
国ヨーク市で開
催。 
第26回IJETプレ
イベントは、6
月21日に開催。 
IJET-27の準備
は平成27年11月
に開始。 

第26回は英
国ヨーク市
で開催。 
 

実 行 委
員：15名 
プラス 
当日ボラ
ンティア 
約20人 

会員および一
般。参加者: 
128名 
プレイベント参
加者：120  

4,800 

PROJECT京都 IJETが海外で開催され
る年に国内で行う終日
研修会。2015年10月に
京都で開催。 

平成26年12月～
平成 2 7年 1 0月
（準備期間） 
平成27年10月3
日 に 京 都 で 開
催。 

京都にて開
催 

9名プラ
ス当日ボ
ランティ
ア約20人 

会員及び一般。 
参加者数：175 

2,397 

メーリングリ
スト 

情報・意見交換の場と
して会員に提供。 
一般会員と分野別メー
リングリストとある。 

通年 全国。海外 モデレー
タ：2名 

会員のみ。 0 

ウエブサイト
運営管理（SN
Sも含む） 

ウエブサイトを運営管
理。イベント告知、報
告など。トピック、分
野グループのため、及
び、情報公開のために
各種SNSを活用。 

通年 全国・海外 14名 
 

会員及び一般 
 
 

3,341 

外部団体との
交流協力 

JTF（日本翻訳連盟）の
翻訳祭の一部を担当、
講師及び情報を提供。J
SA（日本規格協会）か
らの協力要請で、ISO委
員会に代表を派遣、会
議に参加。 
FIT (国際翻訳者連盟) 
の会員として協力支
援。 

通年 
翻訳祭は11月 

東京 
 

３名 不特定多数 241 

求人告知サイ
ト 

会員サービスの一環と
して、会員同士およ
び、外部者が求人告知
ができるようJOB BOARD
を設置、運営。 

平成27年2月～ 全国・海外 3名 会員、一般 0 

 
 
 （２）その他の事業 （なし） 

 
 

 
  


